FORSTAINSTANSRATTENS DOM (andra avdelningen)
den 9 december 1999

Mal T-299/97

Vicente Alonso Morales
mot
Europeiska gemenskapernas kommission

”Tjanstemin — Talan om ogiltigforklaring — Krav for tilltrade till ett
uttagningsprov — Fullstindiga universitetsstudier som bekriftas i examensbevis

Saken:

— Utbildning till civilingenjor som har fullgjorts i Spanien”

Fullstdndigtextpdspanska. . . .. ................. I - 1227

Talan om ogiltigférklaring av uttagningskommitténs beslut av
den 1 oktober 1997 inom ramen f6r det allménna uttagningsprovet
KOM/A/1047 om avslag pa sokandens ansdkan om att fi delta i detta
uttagningsprov.

Avgorande: Uttagningskommitténs beslut av den 1 oktober 1997 inom ramen for

det allménna uttagningsprovet KOM/A/1047 om avslag pa s6kandens
ansdkan om att fA delta i detta uttagningsprov ogiltigforklaras.
Kommissionen skall bdra sina rittegingskostnader och ersitta
sokandens samtliga rittegangskostnader.
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SAMMANFATTNING — MAL T-299/97
Sammanfattning

1. Tjinstemdn — Uttagningsprov — Uttagning som bygger pd meriter och prov —
Krav pa examensbevis fran universitet — Begreppet examensbevis fran universitet
— Bedémning med hdnsyn till lagstifiningen i den stat dir studierna bedrivs —
Diskriminering pd grund av nationalitet — Foreligger inte

2. Tjanstemin — Uttagningsprov — Uttagning som bygger pd meriter och prov —
Krav pa examensbevis fran universitet — Jimforelse av examensbevis som utfardas
i de olika medlemsstaterna — Administrationens utrymme fOr skonsmdssig
bedémning — Rickvidd av direktiv 89/48 — Domstolsprovaing — Grinser
(Tjcinsteforeskrifterna, artikel 27; radets direktiv 89/48)

3. Tjanstemin — Utiagningsprov — Uttagning som bygger pd meriter och prov —
Tilltradeskrav  —  Faststillelse [ meddelandet om  uttagningsprov — —
Tillséttningskommittén stiller krav som inte forekommer i meddelandet om
uttagningsprov — Otilldtet

(Tjiinsteforeskrifterna, bilaga 111, artikel 5)

4. Tjanstemin — Uttagningsprov — Uttagning som bygger pd meriter och prov —
Krav pa examensbevis fran universitet — Begreppet examensbevis fran universitet
— Bedémning med hénsyn till lagstifiningen i den stat ddr studierna bedrivs

1. En bedomning av de handlingar som har getts in av sOkandena i eit
uttagningsprov, i enlighet med ritten i den medlemsstat dér de har bedrivit sina
studier, innebar ingen skillnad i behandling av de sdkande som &r medborgare i
dessa olika medlemsstater. Alla sokande som har fullgjort samma utbildning
behandlas siledes pi samma sitt i friga om deras deltagande i
gemenskapsinstitutionernas uttagningsprov, oavsett vilken nationalitet de har och
oavsett den rittsliga status som deras titel har i ursprungslandet. Bedémningen av
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den berdrdes ans6kan med hénsyn till den nationella rétt som &r tillimplig innebir
foljaktligen inte i sig att likhetsprincipen asidosétts i forhallande till honom.

(se punkt 30)

Hénvisning till forstainstansrittenden 11 februari 1992, T-16/90, Panagiotopoulu mot
parlamentet, REG 1992, s. 1I-89, punkt 55

2. Varje jaimforelse som en gemenskapsinstitution gér av de yrkesutbildningar som
organiseras i olika medlemsstater, for att faststdlla tilltrideskraven i ett
uttagningsprov, ir en komplicerad bedémning vid vilken institutionen har ett stort
utrymme for eget skdn. Denna bedémning skall goras med hansyn till artikel 27 i
tjansteforeskrifterna, enligt vilken institutionen skall anstélla tjinstemén som har
hégsta kompetens.

Den harmonisering som, pa férsok, uppnas genom direktiv 89/48 om en generell
ordning for erkéinnande av examensbevis dver behdrighetsgivande hogre utbildning
som omfattar minst tre ars studier kan inte anses medf6ra en begrinsning av det
utrymme for skdnsmissig beddmning som en institution har nir den jimfor
respektive examensbevis virde inom ramen for sin praxis i fraga om rekrytering
enligt artikel 27 i tjansteforeskrifterna.

Den provning som det tillkommer gemenskapsdomstolen att foreta av institutionens
eventuella jimforelse av examensbevis maste begrinsas till att endast avse en
kontroll av att reglerna for handldggning och motivering har f6ljts, att de faktiska
omstindigheter som har motiverat valet &r riktiga i sak samt att det inte har
forekommit nagon uppenbart oriktig bedomning av dessa omstindigheter eller
maktmissbruk.

(se punkterna 31 och 36)
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Hiénvisning till Panagiotopoulu mot parlamentet, ndmnd ovan, punkt 39;
forstainstansrittenden 5 februari 1997, T-207/95, Ibarra Gil mot kommissionen, REGP
1997, s. 1I-31, punkt 66

3. Det ir genom meddelandet om uttagningsprov som de ber6rda pa ett s& exakt sitt
som mdéjligt skall informeras om arten av de krav som stélls for att inneha tjénsten
som det handlar om, si att de fir mojlighet att avgora dels om det finns anledning
for dem att soka tjinsten, dels vilka intyg som #&r betydelsefulla fo6r
uttagningskommitténs arbete och som f6ljaktligen skall bifogas deras ansokan.

Systemet enligt artikel 5 forsta stycket i bilaga III till tjinsteforeskrifterna skulle
dérfor vara dandamalslost om uttagningskommittén hade méjlighet att stélla krav som
inte forekommer i meddelandet om uttagningsprov och som saledes gar lingre &n
en unders6kning dir ansokningarna jamfors p grundval av de handlingar som krivs
i meddelandet om uttagningsprov.

Av detta foljer att uttagningskommittén i en uttagning som bygger pd meriter och
prov inte far neka en s6kande rétten att delta i ett uttagningsprov med motiveringen
att han inte uppfyller ett krav som inte anges i meddelandet om uttagningsprov.

(se punkterna 56 och 57)

Hinvisning till forstainstansrittenden 28 november 1991, T-158/89, Van Hecken mot
ESK, REG 1991, s. 1I-1341, punkterna23—25
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4. Nir det inte finns nigon bestdimmelse med motsatt innehdll, antingen i en
férordning eller ett direktiv som géller vid uttagningsprov eller i ett meddelande om
uttagningsprov, skall kravet pa innehav av ett examensbevis fran universitet for att
fa tillirdde till ett allmént uttagningsprov med nddvéndighet forstds i den mening
som detta uttryck har enligt lagstifiningen i den medlemsstat dar s6kanden har
bedrivit de studier som han gor géllande.

{(se punkt 60)

Hénvisning till forstainstansrittenden 3 mars 1994, T-82/92, Cortés Jiménez m.fl. mot
kommissionen, REGP 1994, s. 11-237, punkt 34
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